Du prancSimai buvo nc prusistiniai. René
Lanszwccrtas (Bernas), remdamasis pale-
olingvistiniais duomenimis, kalb¢jo apic priedisto-
rinius gintaro kelius nuo Baltijos jiiros iki Graiki-
jos, Torbjornas K. Nilssonas (Umecd) — apic
s. latviy kalbos iliatyvo rekonstrukeijg.

Konferencijos prane§imus kctinama i§leisti
atskiru leidiniu.

Bonifacas Stundzia

Konferencija, skirta M. MaZvydo Katekizmo
450 mety sukakciai paminéti

1996 m. spalio 23-24 d. Lietuviy kalbos insti-
tute jvykusi konferencija, pavadinta ,Lietuviy
kalba: tyréjai ir tyrimai. Pirmosios lictuviSkos kny-
gos — Martyno MazZvydo Katckizmo — 450 mety
sukakdiai paminéti“, — tai tarsi pirmicji trimito
garsai artéjancioms didZiuléms Pirmosios lietuvis-
kos knygos sukaktuvéms. Jg, kaip ir anksciau
ivykusias kecturias konferencijas, surengé Kalbos
istorijos ir dialektologijos skyrius. Konferencijoje
perskaityti 39 pranesimai. Kai kurie i§ jy tiesiogiai
siejasi su M. Mazvydu.

Pirmasis kalbéjes Z. Zinkcvic¢ius ban-

de atsakyti j klausimus, kaip atsirado M. Mazvydo
raSomoji kalba ir kada apskritai pradéta radyti
lictuviskai. A. Nepokupnas atkreipé déme-
si, kad ncuZtenka suregistruoti M. Mazvydo sla-
vizmus, bet biitina gerai iStirti ir kontcksta, ku-
riame jie vartojami (pvz., slavizmas Ciortas
M. Mazvydo raStuosc yra semantiSkai konotuotas
ir vartojamas greta daug daZnesnio neutralaus
senojo velino). K. Morkinas palygino
M. Mazvydo rasty ir D. Kleino gramatiky veiks-
mazodzio formas. G. Akelaiticné apZvelge
M. Mazvydo Katekizme randamus darybos tipus,
0G. Cepaiticné - M. Mazvydo radty krei-
pinius. J. Karaciejus patciké lingvistiniy ir
ckstralingvistiniy pastaby, kurios galéty rodyti,
kad M. Mazvydo Katekizmas buvo iSlcistas ne
sausio, 0 gruodZio menesj. Mat MaZojoje Lietu-
vojje zodis saifisis tur¢jo ir ,,gruodzio” reikSme.
Pranc§imuose nagrincti ir Kiti senicji ir veles-
ni rastai. O. Alcknavic¢icnc¢ jtikinamai jro-
de, kad toli grazu nc viskas J. Bretkiino Postilcje
csanciosc perikopesc priklauso B. Vilentui: J. Bret-
kiinas kai kg jose redagavo, turédamas po ranka
savo paties iSverstg Naujojo Testamento tekstg, o
BP 1 137-138 iSspausdintos Evangclijos Mt 3, 13-
17 i§ viso néra B. Vilento ,,Evangclijosc ir Epis-
tolose”, ji veikiausiai tiesiogiai paimta i§ J. Bret-
kiino Naujojo Testamento. G. Kavalitnai-
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t ¢ aptar¢ olandiska ,Statenbijbel®, kuria ncabe-
jotinai naudojosi S. B. Chylinskis versdamas Biblija.
J. Gelumbeckaité nustate Vulgatos prie-
linksniniy konstrukcijy santykj su iliatyvu J. Bret-
kiino Evangelijos pagal Lukg vertime. V. Vasi-
liauskicné palygino distancing paZyminiy
pozicija K. Sirvydo ,,Punktuose sakymy®, J. Bret-
kiino Postiléje ir A. Baranausko i§ ryty Lictuvos
surinktuose tckstuose. M. Lucinskiene¢ pa-
rodé, kokius leksikos pokycius patyre , Ewangelic
polskic y litewskie“, kurias XVII a. iSverté ryty
aukstaitis J. Jaknavicius, ir kurios 1705 m. leidime
buvo suvidurictintos. V.Drotvinas aptare
F. Pretorijaus pricZzodyng ,,Proverbia qacdam Lithva-
nica“. I. Andriukaiticn¢ apzvelge spalvy
pavadinimus XVI-XVII a. rastuose.

Programuotojas V. Zinkevicius (Z.Zin-
kevidiaus sinus) aptar¢ Lietuviy kalbos institute
vykdomg lictuviy kalbos senyjy rasty kompiuteri-
zavimg. Cia dar galima pridurti ir bcndrq V.Cer-
niausko, K. Gaivenio ir V. Zilin g~
kienés prancs§img apic kuriamg lictuviy kalbos
tcrminy banka.

E. Lipart¢ kalb¢jo apic prieveiksmines ir
lokatyvines konstrukcijas su partikuliniais veiks-
maZodZziais (pvz.: Zemaiciai nusiming muko Ze-
myn; moziorai, jgave | rankgq pergale) S. Dau-
kanto rastuosc ir jy rysius su Zemaiciy tarmeje bei
latviy, finy, gcrmany kalbose csanciais atitikmeni-
mis. A. Kaukicn¢ aptarc tarmybes ir archaiz-
mus V. ir M. Gaigalai¢iy raStuosc. A.Smeto-
na nagrin¢jo K. K. DaukSos gramatikos tarminj pa-
grindg. A. Stafecka iStyre latgaliSko 1801 m.
gicsmyno ,,Dzismics Swatas“ tarmines ypatybes.

Kalbos istorijai skirti dar keli praneSimai.

D. Pakalni§kiene¢ aptare lictuviy kal-
bos intarpiniy ir sta-kamieny veiksmaZodziy se-
mantinés raidos bruozus. S. Ambrazas iSkele
hipotcz¢, pagal kurig pricsagos -(i)iinas ypatybcs
turétojy pavadinimams pamatg sudar¢ ,,Seiminin-
ko, vado* reik§me¢ turintys socialiniai terminai su
*-no- (plg. lic. namiin-aitis ,Scimininko sinus®, s.
ind. damiinas- ,,priklausantis namams; namy sau-
gotojas“ ir lo. dominus ,vieSpats“, go. kindins
»genties vadas” ir kt.), o labiau §io tipo vediniai
paplito jau balty kalby dirvoje, ypac lictuviy kal-
bos savarankiSkos raidos laikais. D. Murmu-
laityt¢ aptar¢ tuos veiksmaZodinius galiinés
-a vedinius, kuric skiriasi savo sinchronine ir
diachroninc interpretacija, ypaé iSrySkindama
darybinés homonimijos radimasi. D.Mikule-
nicn¢ pagristai mano, kad tarmeésc (ypac vaka-
rinésc) pasitaikantis prijungiamujy sakiniy jung-



tukas ka (pvz.. [ medj jsilipo, ka geriau svietq ma-
tyty Vz) yra kilgs ne i§ kad, o yra jvardZio kas
bevardés giminés forma. V. Lazauskaité
remdamasi F. Kurgai¢io Zodyno ir tarmiy duome-
nimis nustaté, kad bevardés giminés biidvardziai
ankséiau buvo kiréuojami Saknyje (pvz., gailu,
suitki ir t.1.). I Jansoné pateike pastaby apic
la. piedurkne ,rankove” kilmg.

A. Vidugiris toliau plétojo mintj, kad
zanavykai, kaip ir dalis kity vakariniy ir pictiniy
tarmiy (galbtt iki ryty aukStai¢iy ribos), atsiradg
ant vakary balty kalby substrato. Dialektologijai
skirti dar N. Tuomien¢s, K. Garivos,
A. Leskauskaites, E. Trumpos,
D. Atkocaitytés prancSimai. E. Grina-
veckiené aptare lictuviskos kilmés frazeolo-
gizmus gudy kalbos tarmese.

5 praneSimuose nagrinétas lictuviy vardynas.
N. Cecpicné atkreipé démesj j Moksly aka-
demijos ir Nacionalinéje M. MaZvydo bibliotekose
saugomus gausius dokumentus, 1945-1946 m.
pargabentus i§ Karaliauciaus. Juose yra daug lic-
tuviy vardynui svarbios medZiagos, deja, ji tik
dabar pradéta rinkti. Bendrame V. Drotvino
ir jo magistrantés A. Se§kutés prancsime
aptartos lictuvininky pavardés ir vardai, surinkti i3
Ragainés bazny&ios 17751797 m. santuoky kny-
gos (naudotasi V. Drotvino i§ Vokictijos bibliote-
ky parsiveztomis fotokopijomis). J. Ciriinai-
t¢ patyrinégjo motery jvardijimg, o A. Ra-
gauskaite - valstie¢iy dvikamienius asmen-
vardzius XVI a. Zcmaitijos dokumentuosc.
L.Grumadiené, rcmdamasi 1738-1744 m.
krikito knygose uZraSytomis pavardémis, band¢
nustatyti to laikotarpio Zasliy parapijos demogra-
fing sudeétj.

P. Knitik§tos ir R. Bacevicitutecs
pranesimuose keltos aktualios lietuviy bendrines
kalbos problemos.

[§leistame teziy rinkinyje dar rasime j konfe-
rencija negaléjusiy atvykti A. Breidako ir
S.Valento prane§imy santraukas.

Perskaitytus pranc§imus numatoma iSspaus-
dinti ,,Lictuviy kalbotyros klausimy® tome.

Saulius Ambrazas

KAZIMIERO BUGOS KONFERENCIJA

1996 m. lapkri¢io 6 d. Vilniaus universiteto
Balty filologijos katedra surengé tradicing K. Bi-
gos konferencija, kurioje daugiausia kalbcta apic
etimologija ir onomastika.

Pirmojoje konferencijos dalyjc perskaityti 5
pranc§imai, L. Bil k i s tyrin¢jime ,,Deél kai ku-
riy senyjy helonimy kilmes ir raidos“ pabréze,
kad nors pelkety victy vardai kilmes poZiiiriu kiek
velyvesni ncgu upiy ar ezery pavadinimai, taciau
jmanomas ir nepakitusio limnonimo peréjimas j he-
lonimy klasg. Pvz., tokiam indocuropictiSkajam tipui
priklausyty Aisuolis plk. < ide. *eis-/*ois- ,judantis,
greitai judeti®, Arinas rst. < ide. *er-*or- judeti ir
pan. J. Cirtinaité gvildeno klausimg ,,Motery
jvardijimas 1528 m. LDK kariuomenés saraSe”.
Motery pavardZiy tame sgraSc paminéta nc taip
jau mazai ~ net 777 (tick ju surinkta i§ Lictuvos
Metrikos treciosios dalies). Pagal asmenvardziy
skai¢iy ir darybos bitdg motery jvardijimus prane-
Séja suskirsté j42 tipus. J. Klimavidius apta-
ré ne vieno kalbininko gvildenta ZodZio apidémé
,,sodZiaus bendras Zemes sklypas tarp dviejy sody-
by; krumais apaugusios ganyklos aiksté, kur stovi
banda“ ctimologija ir §io ZodZio semantinius ry-
$ius su apdeti, padéti, apydiia. GraZiai lietuviSkai
kalbantis svecias i§ Suomijos K. Liukkonc-
nas palicté seng lituanistikos problema prancSime
,Dél lictuviy tariamosios nuosakos 1 Sg. formos su
-Cia kilmés®, nurodydamas, kad Chr. Stango dar
1942 m. iskelta hipoteze yra visiSkai patenkinama,
pagrindus ja semantikai ir sintaksiSkai. Sunkiausia
paaiskinti, kaip veiksmaZodinis daiktavardis galéjo
virsti veiksmazodzio pirmojo asmens forma. Prane-
Sejas atsakymo j §j klausimg ieSkojo K. Biigos uZra-
Sytuose kalbos faktuose. Pirmaja konferencijos da-
li uzbaige V. Drotvino praneiimas ,Martyno
Mazvydo bendrapavardziai“. ApZvelges kity tyrinéto-
ju (A. Schieicherio, J. Gerulio, Z. Zinkeviiaus ir kt.)
iSvadas, prane§¢jas paskelbé savo atradimus Priisijos
paveldo Slaptajame valstybiniame archyve: Ragaincs
apskrities 1540 m. mokes¢iy knygoje jis aptikes jrasis
Laurin Maswideitfis/, Mickna Maswideitfis/ ir t.t., liudi-
jancius, kad dvikamicnio vardo Mazvydas bita ne tik
Zemaiiuose, bet ir MaZojoje Lietuvoje.

Antrojoje konferencijos dalyje perskaityti 3
prancsimai. Z. Zinkcvic¢ius praneSime ,,Kur-
§iy, kurdininky, naujoji kur$iy ar Nerijos kurSiy
kalba?“ kélé klausima, kokia kalba i§ tikryjy kal-
béjo persikéléliai i§ KurSo — sengja kurSiy ar jau
naujgja Kurso latviy kalbos tarme? Sunku pasaky-
ti, ar jie ilgai beislaike savajg kalbg, budami smar-
kiai sumis¢ su latviais. Todél teisingiausia ir tiks-
liausia biity tos naujdsios ctninés grupés kalbg
vadinti kurSininky kalba. V.M acicjauskiene
tyringjime ,,Dél lictuviy pavardziy (asmenvardZiy)
klasifikavimo® aptar¢ skirtingus poZilrius | pavar-
dziy skirstyma pagal kilmg¢ - tai lemianti sgvoky
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